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tes estdn mascando barro, no més de por la colera de un juez abso-
luto, de un corregidor, 6 mal informado 6 bien apasionado! Mas ven
muchos ojos que dos: no se apodera tan presto el veneno de la in-
justicia de muchos corazones, como se apodera de uno solo.

—Predicador te has vuelto,—dijo el de Sevilla,—y segun llevas
la retahila, no acabaréds tan presto, y yo no te puedo aguardar; y
esta noche no vayas 4 posar donde sueles, sino en la posada del Se-
villano, porque veras en ella la més hermosa fregona que se sabe:
Marinilla la de la venta Tejada es asco en su comparacion; no. te digo
mas sino que hay fama que el hijo del corregidor bebe los vientos
por ella; uno desos mis amos que all4 van, jura que al volver que
vuelva al Andalucia se ha de estar dos meses en Toledo y en la
misma posada, solo por hartarse de mirarla; ya le dejo yo en sefial
un pellizco, y me llevo en contracambio un gran torniscon; es dura
como un marmol y zahafiera como villana de Sayago, y aspera como
una ortiga; pero tiene una cara de pascua y un rostro de buen afio;
en una mejilla tiene el sol y en la otra la luna; la una es hecha de
rosas y la ofra de claveles, y en entrambas hay tambien azucenas y
jazmines; no te digo més sino que la veas, y verds que no te he di-
cho nada, segun lo que te pudiera decir acerca de su hermosura; en
las dos mulas rucias que sabes que tengo mias, la dotéra de buena
gana, si me la quisieran dar por mujer; pero yo sé que no me la da-
ran, que es joya para un arcipreste 0 para un conde; y otra vez tor-
no & decir que alld lo verds, y adios, que me mudo.

Con esto se despidieron los dos mozos de mulas, cuya platica y
conversacion dej6é mudos 4 los dos amigos que escuchado la habian,
especialmente Avendaiio, en quien la simple relacion que el mozo de
mulas habia hecho de la hermosura de la fregona, desperté en él
un intenso deseo de verla: tambien le despertd en Carriazo; pero no
de manera que no desease més llegar & sus almadrabas, que dete-
nerse 4 ver las pirdmides de Egipto, 6 otra de las siete maravillas, ¢
todas juntas.

En repetir las palabras de los mozos y en remedar y contrahacer
el modo y los ademanes con que las decian, entretuvieron el camino
hasta Toledo, y luégo, siendo la guia Carriazo, que y2 otra vez ha-
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bia estado en aquella ciudad, bajando por la Sangre de Cristo, die-
ron con la posada del Sevillano ; pero no se atrevieron 4 pedirla alli,
porque su traje no lo pedia. :

Era ya anochecido, y aunque Carriazo importunaba 4 Avendaifio
que fuesen 4 otra parte & buscar posada, no le pudo quitar de la
puerta de la del Sevillano, esperando si acaso parecia la tan celebra-
da fregona.

Entréabase la noche, y la fregona no salia: desesperabase Carria-
z0, y Avendafio se estaba quedo, el cual por salir con su intencion,
con excusa de preguntar por unos caballeros de Birgos que iban 4 la
ciudad de Sevilla, se entro hasta el patio de la posada, y apénas hubo
entrado, cuando de una sala que en el patio estaba vi¢ salir una moza,
al parecer de quince afios poco mas 6 ménos, vestida como labrado-
ra, con una vela encendida en un candelero.

No puso Avendaiio los ojos en el vestido y traje de la moza, sino
en su rostro, que le parecia ver en él los que suelen pintar de los an-
geles; quedd suspenso y aténito de su hermosura, y no acerto a pre-
guntarle nada: tal era su suspension y embelesamiento.

La moza, viendo aquel hombre delante de sf, le dijo:

—;Qué busca, hermano? ;Es por ventura criado de alguno de los
huéspedes de casa?

—No soy criado de ninguno, sino vuestro,—respondié Avendafio,
todo lleno de turbacion y sobresalto.

La moza, que de aquel modo le vi6 responder, dijo:

—Vaya, hermano, norabuena, que las que servimos no hemos
menester criados.

Y llamando & su seiior, le dijo:

—Mire, sefior, lo que busca este mancebo.

Salid su amo, y preguntéle qué buscaba.

El respondi6 que 4 unos caballeros de Burgos queiban & Sevilla,
uno de los cuales era su sefior, el cual le habia enviado delante por
Alcala de Henares, donde habia de hacer un negocio que les impor-
taba, y que junto con esto le mandd que se viniese & Toledo y le es-
perase en la posada del Sevillano, donde vendria & apearse, y que

pensaba que llegaria aquella noche ¢ otro dia 4 mas tardar.
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Tan buen color di6 Avendaiio 4 su mentira, que 4 la cuenta del
huésped pas6 por verdad, pues le dijo:

—Quédese, amigo, en la posada, que aqui podra esperar 4 su se-
fior hasta que venga.

—Muchas mercedes, sefior huésped,—respondié Avendano,—y
mande vuesa merced que se me dé un aposento para mi y un com-
pafiero que viene conmigo, que estd alli fuera, que dinero traemos
para pagarlo tan bien como otro.

—En buen hora,—respondit el hudsped.

Y volviéndose & la moza, dijo:

—Costancica, di 4 la Argiiello que lleve 4 estos dos galanes al
aposento del rincon, y que les eche sdbanas limpias.

—>Si haré, sefior,—respondié Costanza, que asi se llamaba la
doncella.

Y haciendo una reverencia 4 su amo, se les quitd delante, cuya
ausencia fué para Avendafio lo que suele ser al caminante ponerse el
sol y sobrevenir la noche lébrega y oscura. :

Con todo esto'salié 4 dar cuenta & Carriazo de lo que habia visto
y de lo que dejaba negociado.

El cual por mil sefiales conocié como su amigo venia herido de
la amorosa pestilencia; pero no le quiso decir nada por entonces,
hasta ver si lo merecia la causa de quien nacian las extraordinarias
alabanzas y grandes hipérboles con que la belleza de Costanza sobre
los mismos cielos levantaba. :

Entraron en fin en la posada, y la Argiiello, que era una mujer
de hasta cuarenta y cinco afios, superintendente de las camas y ade-
rezo de los aposentos, los llevo & uno que ni era de caballeros ni de
criados, sino de gente que podia hacer medio entre los dos extremos.

Pidieron de cenar, responditles la Argiiello que en aquella posa—
da no daban de comer 4 nadie, puesto que guisaban y aderezaban lo
que los huéspedes traian de fuera comprado; pero que bodegones y
casas de estado habia cerca, donde sin eseripulo de conciencia po--
dian ir 4 cenar lo que quisiesen.

Tomaron los dos el consejo de la Argiiello, y dieron con sus cuer-
pos en un bhodegon, donde Carriazo cend lo que le dieron, y Aven-
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dafio lo que con él llevaba, que fueron pensamientos é imaginaciones.

Lo poco 6 nada que Avendafio comia admiraba & Carriazo.

Por enterarse del todo de los pensamientos de su amigo, al vol-
verse 4 la posada le dijo:

—Conviene que mafiana madruguemos, porque dntes que entre
la calor estemos ya en Orgaz.

—No estoy en eso,—respondié Avendaio,—porque pienso, an-
tes que desta ciudad me parta, ver lo que dicen que hay famoso en
ella, como es el Sagrario, el artificio de Juanelo, las vistillas de San
Agustin, la huerta del Rey y la Vega.

—Norabuena,—respondi6 Carriazo,—eso en dos dias se podr4 ver.

—En verdad que lo he de tomar despacio, que no vamos 4 Roma
4 alcanzar alguna vaecante.

—Ta, ta,—replico Carriazo,—4& mi me maten, amigo, si no es-
tais vos con més deseo de quedaros en Toledo que de seguir nuestra
comenzada romeria. .

—Asi es la verdad,—respondi6 Avendaiio,—y 4un tan iff]posible
sera apartarme de ver el rostro desta doncella, como no es posible
ir al cielo sin buenas obras.

—| Gallardo encarecimiento,—dijo Carriazo,—y determinacion
digna de un tan generoso pecho como el vuestro! ;Bien cuadraun don
Tomas de Avendafio, hijo de D. Juan de Avendario, caballero lo que
es bueno, rieo lo que basta, mozo lo que alegra, discreto lo que ad-
mira, con enamorado y perdido por una fregona que sirve ei. el me-
son del Sevillano!

—Lo mismo me parece 4 mi que es,—respondié Avendafio,—
considerar un D. Diego de Carriazo, hijo del mismo, caballero del
habito de Aledntara el padre, y el hijo & pique de heredarle con su
mayorazgo, no menos gentil en el cuerpo que en el dnimo, y con to-
dos estos generosos atributos verle enamorado, jde quién, si pensais?
sde la reina Ginebra? no por cierto, sino de la almadraba de Zaha-
ra, que es mas fea, 4 lo que creo, que un miedo de Santo Anton.

—nPata es la traviesa, amigo,—respondi¢ Carriazo ;—por los filos
que te heri me has muerto; quédese aqui nuestra pendencia, y va—
mos 4 dormir, y amanecera Dios y medrarémos.
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—Mira, Carriazo, hasta ahora no has visto 4 Costanza ; en vién-
dola, te doy licencia para que me digas todas las injurias 6 repren—
siones que quisieres.

—Ya 6 yo en qué ha de parar esto,—dijo Carriazo.

—;En qué?—replic Avendario.

—En que yo me iré con mi almadraba, y ti te quedaras con tu
fregona ,—dijo Carriazo.

—No seré yo tan venturoso,—dijo Avendaiio.

—Ni yo tan necio,—respondié Carriazo,—que por seguir tu mal
gusto deje de conseguir el bueno mio.

En estas platicas llegaron 4 la posada, y dun se les paso en otras
semejantes la mitad de la noche; y habiendo dormido, & su parecer,
poco més de una hora, los desperto el son de muchas chirimias que
en la calle sonaban.

Sentdronse en la cama, y estuvieron atentos, y dijo Carriazo:

—Apostaré que es ya de dia, y que debe hacerse alguna fiesta en
an monasterio de Nuestra Sefiora del Carmen que esta aqui cerca, y
por eso tocan estas chirimias.

—No es eso,—respondi6 Avendafio,—porque no ha tanto que
dormimos que pueda ser ya de dia.

Estando en esto, sintieron llamar & la puerta de su aposento, y
preguntando quién llamaba , respondieron de fuera, diciendo:

—Mancebos, si quereis oir una brava musica, levantaos y aso—
maos d«ina reja que sale 4 la calle, que estd en aquella sala fronte-
ra, que no hay nadie en ella.

Levantéronse los dos, y cuando abrieron no hallaron persona ni
supieron quién les habia dado el aviso; mas porque oyeron el son de
una arpa, creyeron ser verdad la musica, y asi, en camisa como se
hallaron se fueron 4 la sala, donde ya estaban otros tres 6 cuatro
huéspedes puestos 4 las rejas; hallaron lugar, y de alli 4 poco, al son
de la arpa y de una vihuela, con maravillosa voz oyeron cantar este
soneto, que no se le pasé de la memoria & Avendafo:
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Raro humilde sujeto, que levantas
A tan excelsa cumbre la belleza ,
Que en ella se excedié naturaleza
A sf misma, y al cielo la adelantas.
Si hablas, 6 si ries, 6 si cantas,
Si muestras mansedumbre 6 aspereza
(Efeto sélo de tu gentileza)
Las potencias del alma nos encantas:
Para que pueda ser més conocida
La sin par hermosura que contienes,
Y la alta honestidad de que blasonas,
Deja el servir, pues debes ser servida
De cuantos ven tus manos y tus sienes
Resplandecer con cetros y coronas.

No fué menester que nadie les dijese & los dos que aquella mui-—
sica se daba por Costanza, pues bien claro lo habia descubierto el
soneto, que sond de tal manera en los oidos de Avendaiio, que diera
por bien empleado, por no haberle oido, haber nacido sordo y estarlo
todos los dias de la vida que le quedaba, 4 causa que desde aquel
punto la comenz) & tener tan mala, como quien se hallo traspasado
el corazon de la rigurosa lanza de los celos; y era lo peor que no sa-
bia de quién debia 6 podia tenerlos.

Pero presto le saco deste cuidado uno de los que 4 la reja esta-
ban, diciendo:

—Que tan simple sea este hijo del corregidor, que se ande dan-
do musicas 4 una fregona! Verdad es que ella es de las més hermo-
sas muchachas que yo he visto, y he visto muchas; mas no por esto
habia de solicitarla con tanta publicidad.

A lo cual anadi6 otro de los de la reja:

—Pues en verdad que he oido yo decir por cosa muy cierta, que
asi hace ella cuenta dél, como si no fuese nadie: apostaré que se est4
ella agora durmiendo 4 suefio suelto detras de la cama de su ama,
donde dicen que duerme, sin acordirsele de musicas ni canciones,

—Asi es la verdad,—replico el otro,—porque es la mas honesta

doncella que se sabe, y es maravilla que con estar en esta casa de
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tanto trafago, y donde hay cada dia-gente nueva, y andar por todos
los aposentos, no se sabe della el menor desman del mundo.

Con esto que oyo Avendafio tornd & revivir y 4 cobrar aliento,
para poder escuchar otras muchas cosas que al son de diversos ins-
trumentos los miisicos cantaron, todas encaminadas & Constanza, la
cual, como dijo el huésped, se estaba durmiendo sin ningun cui-
dado.

Por venir el dia se fueron los musicos, despidiéndose con las chi-
rimias.

Avendafio y Carriazo se volvieron 4 su aposento, donde durmi6
el que pudo hasta la mafana.

La cual venida, se levantaron los dos, entrambos con deseo de
‘ver 4 Constanza; pero el deseo del uno era deseo curioso, y el del
otro deseo enamorado.

Pero 4 entrambos se los cumplié Constanza, saliendo de la sala
de su amo tan hermosa, que 4 los dos les parecié que todas cuantas
alabanzas le habia dado el mozo de mulas, eran cortas y de ningun
encarecimiento.

Su vestido era una saya y corpiiios de pafio verde, con unos ri-
betes del mismo paiio.

Los corpifios eran bajos, pero la camisa alta, plegado el cuello
con un cabezon labrado de seda negra, puesta una gargantilla de es-
trellas de azabache sobre un pedazo de una columna de alabastro,
que no era ménos blanca su garganta: ceiiida con un cordon de San
Francisco, y de una cinta pendiente al lado derecho un gran mano-
jo de llaves.

No traia chinelas, sino zapatos de dos suelas, colorados, con unas
calzas que no se le parecian, sino- cuanto por un perfil mostraban
tambien ser coloradas.

Traia trenzados los cabellos con unas cintas blancas de hiladillo,
pero tan largo el trenzado, que por las espaldas le pasaba de la cin-
tura.

El color salia de castafio, y tocaba en rubio; pero al parecer tan
limpio, tan igual y tan peinado, que ninguno, aunque fuera de he-
bras de oro, se le pudiera comparar.
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Pendianle de las orejas dos calabacillas de vidrio que parecian per-
las; los mismos cabellos le servian de garbin y de tocas.

Cuando salib de la sala, se persigné y santigud, y con mucha de-
vocion y sosiego hizo una profunda reverencia 4 una imdgen de Nues -
tra Sefiora que en una de las paredes del patio estaba colgada; y al-
zando los 0jos vid 4 los dos que mirdndola estaban, y apénas los hu-
bo visto, cuando se retird y volvié & entrar en la sala, desde la cual
di6 voces & la Argiiello, que se levantase.

Resta ahora por decir qué es lo que le parecit 4 Carriazo de la
hermosura de Constanza, que de lo que le parecio 4 Avendaiio, ya
estd dicho, cuando la vi6 la vez primera.

No digo més sino que 4 Carriazo le parecio tan bien como & su
compaifiero; pero enamordle mucho ménos, y tan ménos, que quisie-
ra no anochecer en la posada, sino partirse luégo parasus alma-
drabas.

En esto 4 las voces de Constanza salié & los corredores la Argiie-
llo, con otras dos mocetonas tambien criadas de casa, de quien se di-
ce que eran gallegas, y el haber tantas lo requeria la mucha gente
que acude & la posada del Sevillano, que es una de las mejores y
mds frecuentadas que hay en Toledo.

Acudieron tambien los mozos de los huéspedes & pedir cebada:
sali6 el huésped de casa & ddrsela, maldiciendo &4 susmozas, que por
ella se le habia ido un mozo que la solia dar con muy buena cuenta
y razon, sin que le hubiese hecho ménos 4 su parecer un solo grano.

Avendaifio que oy0 esto, dijo:

—No se fatigue, sefior huésped, déme el libro de la cuenta, .que
los dias que hubiere de estar aqui yo la tendré tan buena en dar la
cebada y paja que pidieren, que no eche ménos al mozo que dice
que se le ha ido.

—Fn verdad que os lo agradezca, mancebo,—respondi6 el hués-
ped, porque yo no puedo atender 4 esto, porque tengo otras muehas
cosas 4 que acudir fuera de casa: bajad, daros he el libro, y mirad
que estos mozos de mulas son el mismo diablo, y hacen trampanto-
jos un celemin de cebada con ménos conciencia que si fuese de paja.

Bajo al patio Avendafio, y entregése en el libro, y comenzo &




